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Navod na pouzitie elektrobicykla

Ndavod na pouZzitie elektrobicykla LEADER FOX je predajca zo zakona povinny prikladat ku kazdému vyrobku

Denver






Predslov

Vazeni uzivatelia,

aby bolo zaistené optimdlne fungovanie Vasho pristroja e-bike, precitajte si starostlivo pred jeho pouzitim
informacie o vyrobku E-LF. Pomocou svedomitého popisu Vas v nasledujicom texte informujeme o vietkych
podrobnostiach (vratane instalacie pristroja, nastavenia a bezného pouzivania displeja) suvisiacich s
pouzitim nasho displeja. Tento navod vam tiez pomoze riesit pripadné nejasnosti a zavady.

v

Co je to elektrobicykel?

Elektrobicykel je klasicky bicykel doplneny o elektricky pohon, ktory pomaha pri jazde. Funkcia motora je
aktivovana Sliapanim, ktoré je snimané 3Specidlnym senzorom umiestnenym v Sliapacom strede. Na
elektrobicykli teda musite stale Sliapat, motor Vam iba pomaha. Elektrobicykel mézete uviest do pohybu aj
pomocou ovladacieho tladidla &i akcelerdtora, ale iba do maximalnej povolenej rychlosti, teda 6km/h
(napr. pre asistenciu pri chddzi). Maximaélna rychlost elektrobicykla s asistenciou motora je 25km/h s
toleranciou 10% (pri dosiahnuti tejto rychlosti sa motor vypne a vy Sliapete dalej ako na beznom bicykli).
Ked Vam dojde batéria alebo mate motor vypnuty, mézete na elektrobicykli ist ako na beznom bicykli bez
akéhokolvek odporu.

Na elektrobicykel, ktory svojimi vlastnostami zodpovedd eurdpskej norme EN 15194-1 sa z hladiska zakonu
o premdavke na pozemnych komunikaciach pozera, ako na beZny bicykel tzn., Ze moZete jazdit na
cyklotrasach, nepotrebujete vodi¢ské opravnenie a prilba je povinnd iba do veku 18 rokov



Popis

Displej s ovladanim

Motor Batéria

Faktory dojazdu elektrobicyklov

Dojazdovu vzdialenost elektrobicykla nie je mozné presne stanovit, pretoze je ovplyvnena mnohymi
faktormi.

1. Valivy odpor pneumatik. U elektrobicyklov LEADER FOX su pouZité pneumatiky s nizkym valivym
odporom a zvysenou odolnostou proti defektu. Délezité je aj spravne nahustenie pneumatik. Takze ak
budete mat na elektrobicykli napriklad podhustené pneumatiky tak sa vam dojazd skréti.

2. Hmotnost elektrobicykla. Cim niz$iu hmotnost elektrobicykel ma, tym ma vaési dojazd.

3. Stav batérie. ZdleZi, ¢i bola batéria pred jazdou plne nabita. Treba tieZ pocitat s tym, Ze ¢im vyssi
pocet vybijacich cyklov ma batéria za sebou, tym ma mensiu kapacitu.

4. Profil a povrch trasy. Cim vicsie prevysenie, horsi povrch a prudsie kopce zdoldvate, tym je kratsi dojazd.
5. Rezim jazdy. Zalezi, ktory z rezimov jazdy mate pri jazde nastaveny.
6. Plynulost jazdy. Cim viac brzdite alebo sa rozbiehate, tym je kratsi dojazd.

7. Odpor vzduchu. Zalezi, ¢i idete na bicykli s nizkym ramom vo vzpriamenej polohe alebo idete na
SportovejSom bicykli a mate sedlo nastavené v rovnakej vySke ako riadidla.

8. Sila vetra. Cim silnejsi vietor mame v chrbte, tym je dlhsi dojazd a naopak.
9. Hmotnost jazdca a nakladu. Cim vacsia hmotnost, tym kratsi dojazd.

10. Vonkajsia teplota. Cim nizsia teplota, tym je mensia kapacita batérie.



Elektrosada:

Motor M420

Systém vyuZiva meranie krutiaceho momentu, meranie rychlosti asistenta Sliapania a meranie redlnej
rychlosti kolies. Systém ma dvojiti ochranu spétnej vazby merania signalu rychlosti pre zaistenie bezpec¢nosti
a spolahlivosti systému.

Vysoky pociatoény kratiaci moment, maximalny kritiaci moment viac ako 80 Nm, vhodné najma na jazdu do
kopca.

Vysoko efektivna, mala spotreba energie, velky dojazd, mala hluénost, plynula prevadzka. Batériu pouzivame
vlastnu.

Popis a rozsah pdsobenia:

Pohonna jednotka pracuje spravne v nasledujucich prevadzkovych podmienkach:
Rozsah tepl6t — 20 + 45°C

Relativna vlhkost - 15 - 95% RH Maximalny krdtiaci moment - > 80 Hmotnost -
3.6Kg

Hlu¢nost - <55 dB

Prachu vzdorny/ vode odolny — IP65

Certifikovany — CE/ROHS/ EN14764

Oznacenie pohonnej jednotky je umiestnené na kryte a ukazuje nasledujuce informacie:

MM G332.250 — ndzov pohonnej jednotky

1401 — datum vyroby napr.: januar 2014 v tomto pripade

0001 — je tzv. sériové Cislo, ktoré je znacené v rozmedzi od 0000 do 9999, 0001 je napr.: sériové Cislo prvého
vyrobeného motora.

36V — menovité napatie

250W — menovity vykon motora



Rozmery pohonnej jednotky:

Rozmer A
Rozmer B
Rozmer C

Rozmer D

202 mm

123 mm
41.5 mm
154.8 mm




Bezpecnostné odporucania

Batéria:

Nevhadzujte batériu do ohna.
Nepouzivajte batériu s inymi pristrojmi.
Batériu nerozoberajte ani neupravujte.
Nespajajte kladny a zaporny pdl batérie
kovovym predmetom. Batéria nesmie
byt ponorend do vody.

Nabijacka:

Nabijacku nerozoberajte ani neupravujte Nepouzivajte na
nabijanie inych batérii. Vyvarujte sa ndrazom a kontaktu s
vodou. Nedotykajte sa nabijacky mokrymi rukami. Udrzujte
nabijacku mimo dosahu deti a zvierat.

Nezakryvajte nabijacku ani na fiu nekladte iné veci.

Pri odpdjani nabijacky netahajte za kdbel, ale za zastrcku.
NepouZivajte nabijacku v pripade, Ze je evidentne poskodena.

Zamok batérie (z pravej strany)
Kryt batérie

Konektor pre nabijanie

Vypinac batérie (LED indikator)




Batéria

Nabijanie batérie a udriba:

Batériu dobijajte v suchom prostredi, aby ste predisli poskodeniu skratom.

Nabijajte batériu najmenej 1x za 3 mesiace, aj ked'sa koleso nepouziva, minimalne na 60% kapacity.
Nezakryvajte batériu ani nabijacku.

Nenechdvajte batériu stale pripojenu do elektriny. Nabijacku pouZivajte iba na nabijanie batérie.
Nepouzivajte batériu pre iné spotrebice. Je vyrobena presne pre tento model. Nerozoberajte ani
neupravujte obal batérie.

Nevhadzujte do ohria ani nevystavujte extrémnym teplotdm. Doba dobitia batérie z nuly na 100% je 4-6
hodin.

Pokial sa batéria nedobije v priebehu 6tich hodin, vypojte batériu z nabijacky a nabijanie preruste. Méze
déjst k prehriatiu, prasknutiu alebo vzplanutiu batérie.

Pokial' sa Vam kvapalina z batérie dostane do oci alebo na pokozku, okamzite ju oplachnite ¢istou vodou a
vyhladajte lekarsku pomoc. V opaénom pripade méze dojst k vaznemu poskodeniu zdravia.

NepouZivajte batériu, pokial je viditelne poskodend, moze dojst k jej zniceniu. NesnaZzte sa batériu
deformovat alebo akokolvek inak upravovat.

NepouZivajte spajku na priame prepojenie batérie alebo kablov alebo méze dojst k prasknutiu & vzplanutiu
batérie.

NepouZivajte batériu v blizkosti ohria alebo priameho zdroja tepla, nevhadzujte batériu do ohria alebo moze
déjst k prasknutiu alebo vzplanutiu batérie.

Nevystavujte batériu rdzom alebo otrasom.

Nevkladajte do nabijacej zasuvky kovové predmety, mohlo by déjst ku skratu, prehriatiu, prasknutiu alebo
vzplanutiu batérie.

Udrzujte nabijacku mimo dosahu deti a zvierat.

Zaruka pre pohon:

Zéruka sa vztahuje na tie ¢asti pohonu, ktoré nie su citlivé na neodborné zaobchadzanie (obal, elektronika,
nabijatka atd"), tieto &asti st kryté zarukou v dizke 24 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na chemické Casti batérie a znizenie kapacity vzniknutej beznym pouzivanim (39% po
uplynuti doby dvoch rokov), tieto &asti st kryté zarukou v dizke 12 mesiacov.

Nabijanie:

Batéria je najdrahsia Cast elektrobicykla, preto venuje zvy$enu pozornost pri jej manipulacii, nabijani a
skladovani. Batéria je citliva na presné nabijanie, preto je pri Li-ion akumulatoroch nutné pouzivat iba

nabijacku, ktora je nami dodavana. Nabija¢ku zapojte do napatovej siete 220-240V, pri¢om staci okruh
isteny 5A. Nabijacka sama po dosiahnuti plnej kapacity vSetkych ¢lankov nabijanie prerusi.

Odporucame, aby ste po kazdej jazde vzdy batériu Uplne nabili a mali tym istotu, Ze na dalSiu cestu budete
mat vzdy plnu kapacitu batérie. Nabijanie batérie méZze trvat od 1 do 5 hodin podla stavu ¢lankov batérie.
Vykonavajte ho zasadne v krytych suchych priestoroch (vlhko a stekajlca voda mézu nabijacku poskodit)
pri teplote 5 az 40°C.

Proces nabijania indikuje na nabijacke didda svietiaca na ¢erveno. Po nabiti batérie a ukonceni procesu
nabijania sa rozsvieti na zeleno. Batéria obsahuje kontrolny indikator nabitia (po stlaceni tlacidla indikatora
nabitia sa rozsvieti svetelny indikdtor nabitia). Baterku po jazde vypinajte.



Beiné spravanie batérie

Ak motor prestane mat hladky chod a zane beZat ,trhane”, méze to znamenat prili$ nizku kapacitu
batérie. V tomto pripade vypnite systém elektropohonu a dalej pokracujte bez motorovej pomoci ako
na beznom bicykli.

Zahriatie batérie je bezny jav a nie je na zavadu. Batéria je chranena teplotnym snimac¢om a v pripade
nadmerného prehriatia sa automaticky vypne. Vyckajte az batéria vychladne na beznu prevadzkovu teplotu
a pokracujte v jazde.

Pokial'mate pocit, Ze Vam poklesla celkova kapacita batérie, mohlo sa tak stat z dévodu nabijania, ¢i
prevadzky v neidealnych klimatickych podmienkach. Vykonajte 3 pIné dobijacie cykly. Batériu uplne vybite
jazdou a nasledne dobite do plnej kapacity pri izbovej teplote.

Pokial indikator stavu ukazuje, Ze je batéria vybitd, je v nej stdle minimalne napatie, ktoré ju chrani pred
poskodenim, ale nie je dostatoc¢né pre pohon elektrobicykla. Batériu ¢o najskor dobite.

Nikdy nenechajte batériu uplne vybitu, mohlo by déjst k jej poskodeniu.

Spravna starostlivost o batériu predlZuje jej Zivotnost.



LCD displej

Nazev produktu:
LCD Displej DP C221 .CAN BUS

Dodavatel:
Bafang

Elektrické parametry:

Napdjeni baterie 36V

Jmenovity provozni proud 10mA
Svodovy proud pfi vypnuti < 1 uA
Protokol CAN BUS

Maximalni vystupni proud 300mA
Provozni teplota - -20 ~ 45 °C
Skladovadi teplota - -20 ~ 50 *C

Material LCD displeje a popis:

Pouzdro produktu je z materidlu ABS (akrylonitril butadien styren)
Moiné poutiti az do -20°C.
Certifikace CE / IPXS waterproof (vodotésny) / ROHS.




Popis LCD Displeje:

1,9" LCD display

Jednoduché tlacitkové oviddani
Inteligentni ukazatel kapacity baterie
Owviadani a indikace osvétleni
Indikator asistence - 0-3

Zobrazeni ujeté vzdalenosti

Indikator chybovych hladek

Maximaini dojezd:

Maximalni dojezd je poéitan s plné nabitou baterii, v rovinatém terénu a s mirnym protivétrem. Primérny
dojezd je poéitan pfi idedlnim pfepinani rezim( a mirné kopcovitym terénem.



Ovladac




Montaz a demontaz

Odstrante drziak z displeja a potom

3. Teraz pripojte konektor displeja ku
displej umiestnite na riadidla. (vhodné konektoru EB-Bus, pricom dbajte na to,
pe aby oba konektory boli pri pevnom
$ 22,2 mm riadidla).

zatlaCeni paralelné.

Potom umiestnite drziak na spodnu
stranu displeja a utiahnite ho do
spravnej polohy pomocou skrutky M3,0*8.
Poziadavka na krutiaci moment: 1 N.m.




Ovladanie

7.7.1 Zapnutie/vypnutie systému

Stlaenim a podrzanim tlaéidl‘ (>2S) na displeji zapnite systém. Opatovnym stlacenim a
podrzanim tlacidlallll (>2S) systém vypnete.

Ak je "tas automatického vypnutia" nastaveny na 5 minat (mozno ho resetovat pomocou
funkcie "Automatické vypnutie", pozr "Automatické vypnutie"), displej sa automaticky vypne v
pozadovanom ¢ase, ked nie je v prevadzke Ak je aktivovana funkcia hesla, musite zadat’
spravne heslo, aby ste mohli systém pouzivat.

7.7.2 Vyber arovni podpory
Ked je displej zapnuty, stlatenim tlagidlail] aleboflll (<0,5S) prepnete na Groveri podpory, najnizsia
uroven je 0, najvyssia uroven je 3. Ked je systém zapnuty, Groven podpory zacina na urovni 1. Na
urovni 0 nie je Ziadna podpora.

(2 i~
lm/h km/h

m‘rmp 0 km . _§|er 30 km

7.7.3 Rezim vyberu

Kratkym stlacenim tiacidlalllll (<0,5 s) zobrazite rozne rezimy jazdy.

Cesta: denné kilometre (TRIP) - celkové kilometre (ODO) - maximalna rychlost (MAX) - priemema
rychlost (AVG)

- zostavajica vzdialenost (RANGE) - spotreba energie (CALORIES) - vystupny vykon (POWER) - ¢as
jazdy (TIME).



7.7.4 Svetlomety / podsvietenie

Podrzanim tlacididil (>2S) aktivujete predné a zadné svetia.

Opatovnym podrzanim tlacididill (>2S) vypnete svetiomety. Jas podsvietenia méZete nastavit v
nastaveniach displeja "Brightness™ (Jas).

n
: 2 : zlm.'lu 2 2&«..-‘0.
] TRIP 30 km ] TRIP 30 km

(eamra) (wmna)

i
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7.7.5 Pomoc pri chédzi

Asistenciu pre chodzu mozno aktivovat len so stojacim pedalom.

Aktivacia: Stiacte tladfi, kym sa nezobrazi tento symboldi . Potom stlaite a podrzte tlaidio|i
kym je symbol z“azeny, aktivuje sa asistent chodze. Symbol bude blikat a pedelec *,bude
pohybovat' rychlostou priblizne 4,5 km/h. Po uvolneni ﬂaéidl’ alebo nestlaceni Ziadneho tlacidla v
priebehu 5S sa motor automaticky zastavi a prepne sa spat' na troven 0.

km/n

1R 20 kn




7.7.6 SERVIS

Po dosiahnuti urcitého poctu kilometrov alebo nabitia batérie sa na displeji zobrazi "SERVIS". Pni
najazdeni viac ako 5000 km (alebo 100 nabijacich cyklov) sa na displeji zobrazi funkcia "SERVIS".
Pri kazdych 5000 km sa na displeji zakaZzdym zobrazi "SERVIS". Tuto funkciu je moZné nastavit v
nastaveniach displeja.

Service

7.7.7 Indikator kapacity batérie

Kapacita batérie sa zobrazuje v lavej homej ¢asti displeja. Kazdy piny stipec predstavuje
zostavajucu kapacitu batérie v percentach.

(ako je znazomené na obrazku nizSie):

Rozsah Indikator
kapacity

80%-100%

R7777;
60%-80% /2
40%-60% L/
20%-40% { #
5%-20% { 4

EZ=

<5% blikajuce



Po zapnuti displeja stlacenim a podrzanim tlacidielEH o (sucasne) vstupte do ponuky
nastavenia, Stlacenim orbového tlacidla . (<0,5S) méZete zvyraznit a vybrat poloZku
DisplaySetting (Nastaveniedispleja), Infornf@llon (Informacie) alebo Exit (Ukongéit). Potom
stlacenim tlacidla B (<0,5S) potvrdte zvolent moznost.

Alebo zwyraznite "EXIT" a stlacenim tiacidifll] (<0,5S) sa vratte do hlavnej ponuky, alebo zvyraznite
"BACK" a stlacenim (<0,5S) tla(:idl’ (<0,5S) sa vratte do rozhrania Settings (Nastavenia).

/

Display Setting
Ihformation
Exit

_— ‘2:”/

7.8.1 "Nastavenie displeja"

Stlate tlacidiofl alebolll (<0,5S) a zvyraznite polozku Display Setting (Nastavenie displeja) a potom
kratko stlacte tiacidlol] (<0,5S), ¢im ziskate pristup k nasledujicim vyberom.

[ Trip Raset Auto Of
Serviea
 Brigh: ress
| -Avoot

A\

%

7.8.1.1 "TRIP Reset" Obnovenie kilometrov

Stlaéenir.aéidla alebolll (<0,5S) zvyraznite polozku "Trip Reset" v ponuke nastavenia
displl potom stlacenim tlacidla B (<0,5S) vyberte. Potom pomocou
tlacidla [EH alebo tlacidla Byberte medzi "YES" (ANO) alebo
"NO" (NIE). Po zvoleni pozadovanej volby stlacte tlacidlo (<0,5S), aby ste ulozili a ukongili
ponuku "Nastavenie displeja”.

AT

Trip Reset
NO




7.8.1.2 Vyber "jednotky" v km/ milach

Stlacenim ﬂaéidl’ alebolill (<0,5S) zvyraznite polozku "Unit" (Jednotka) v ponuke nastavenia
displeja a potom stlacenim tlaéidI‘ (<0,5S) vyberte. Potom pomocou tlaéidl‘ alebolll
vyberte medzi "Metric" (kilometre) alebo "Imperial” (mile). Po vybere poZadovanej volby stlacte
tlacidloflll (<0,5S), aby ste ulozili a ukonéili ponuku "Display setting” (Nastavenie displeja).

il

Urit

Imperial

e p—
8]
7.8.1.3 "Jas" Jas displeja

Stla(:enir.a(':idla alebolll (<0,5S) zvyraznite polozku "Brightness” (Jas) v ponuke nastavenia
displl potom stlacte tlaCidlo  (<0,5S) na vyber. Potom pomocou tlaéidl‘ alebofil vyberte
medzi "100%" / "75%"

1"50%" I" 30%""10%". Po vybere poZadovanej volby stlacte tlacidlol Sl (<0,5S), ¢im ulozite a
prejdete do "Nastavenia displeja”.

Brightness Brightness Brightness
10%

Brightress Brightness
100% = 75%
A =

7.8.1.4 "Auto Off" Nastavenie ¢asu automatického vypnutia systému

Stlacenim ﬂa(:idl’ aleboffll (<0,5S) zvyraznite polozku "Auto Off' v ponuke nastavenia displeja a
potom stlaéenim tlacidlal (<0,5S) vyberte. Potom pomocou t!a(:idl‘ alebolll vyberte medzi
moznostami "OFF", "9"/"8"/"7"/"6"/"5""4"["3""2""1", (Cisla s merané v mindtach). Po vybere
pozadovanej volby stlacte tlacidiofil (<0,5S), ¢im ulozZite a prejdete do "Nastavenia displeja”.

Auto Off Auto Off
9 OFF

N )




7.8.1.5 "Service" Zapnutie a vypnutie upozornenia
Stlacenim tiacidldlill alebolll (<0,5S) zwraznite polozku "Service" (Servis) v ponuke Display setting
(Nastavenie displeja) a potom stlacenim tiacidlJ<0,5S) vyberte. Potom pomocou tlacidlali

vyberte medzi moznostami "NO" (Nie) alebo il (Ano). Po zvoleni poZzadovanej volby
stlacte tlacidlo ( <0,5S), aby ste ulozili a ukoncili ponuku

Service

NO
AN

"Display setting” (Nastavenie displeja).

7.8.2 "Informacie"

Po zapnuti displeja stlacte a podrzte tla(:idlg ajlll (sucasne), aby ste vstupili do ponuky
nastavenia, stlaCenim tla(:idl’ aleboffll (<0,5S) vyberte polozku "Information” (Informacie),
potom stlacenim tlacidlalil (<0,5S) potvrdte a vstupte do polozky "Information” (Informacie).

- Display Info
Torque nfo
Error Cooe
- Back

7.8.2.1 Velkost' kolesa
Stlacenim tlacidlalil aleboll (<0,5S) zvyraznite polozku "Wheel Size" (Velkost kolesa), potom
stlacenim tlacidlallll (<0,5S) potvrdte a zobrazte velkost kolesa. Ak sa chcete vratit spat, stlacte
tiacidlollll (<0,5S), aby ste sa vratili spat’ do "Informa- cie".
Tieto informéacie nie je moZné menit, sliZia len na informéaciu o pedeleku.




7.8.2.2 Obmedzenie rychlosti
Stlacenim ﬂaéidl‘ aleboll (<0,5S) zvyraznite polozku "Speed Limit" (Obmedzenie rychlosti),
potom stlacenim tiacidlojill (<0,5S) potvrdte a zobrazte obmedzenie rychlosti. Ak sa chcete vratit
spit, stlacte tlacidioflll (<0,5S), aby ste vysli spat na "Infor- macie".
Tieto informéacie nie je moZné menit, sluzia len na informaciu o pedeleku.

Speed Limit

25 km/n

7.8.2.3 Informacie o batérii

Stlacenim ﬂaéidl‘ alebolll (<0,5S) zvyraznite polozku "Battery Info" (Informacie o batérii) a potom
stlacenim tlacididl8l (<0,5S) potvrdte. Teraz stlacte tlacidlolill alebollll (<0,5S) pre zobrazenie
obsahu.

Ak sa chcete vratit spat, stlacte tlaéidlo- (<0,5S), ¢im sa vratite spat do Casti "Informacie”.

Battery Info
b0l 25°C




Definicia kodu . Definicia kodu

Hardvér ver Verzia hardvéru b10 Absolitna SOC %
Softvér ver Verzia softvéru b11 Cyklus krat
bO1 Aktudlna teplota o b12 Maxmalny cas s
nenabijania
. - V poslednej dobe .
b04 Celkové tie \ b13 Hod
napd m nie je ¢as na char- na
ging
. o Pocet ¢lankov
b06 Priememy prud mA doo batérie
b07 Zostavajuca kapacita mAh do1 Napatie ¢lanku 1 mV
b08 PlIna kapacita nabitia mAh do2 Napatie clanku 2 mV
b09 Relativna SOC % dn Napétie ¢lanku n mV

POZNAMKA: Ak sa nezistia Ziadne Udaje, zobrazi sa "-".
7.8.2.4 Informacie o ovladaci
Stlacenim tia(:idl’ alebdlill (<0,5S) zvyraznite polozku "Ctrl Info" a potom stlacenim tiaéidl‘

(<0,5S) skontrolujte. Teraz stlacte ﬂaéidk. alebollll (<0,5S), aby ste zobrazili verziu hardvéru
alebo verziu softvéru.

Ak sa chcete vratit spt, stlaéte tlacidlofll] (<0,5S), aby ste sa vratili spat’ do asti "Informacie”.
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7.8.2.5 Zobrazenie informacii

Stlacenim tlacidlaiE alebol (<0,5S) zvyraznite polozku "Display Info" (Informacie o zobrazeni) a
potom stiacenim tiacididi8 (<0,5S) potvrdte. Teraz stlacte tlacidlolill alebolill (<0,5S), aby ste
zobrazili verziu hardvéru alebo verziu softvéru.

Ak sa chcete vratit spat, stlate tlaéidlo- (<0,5S), aby ste sa vratili spat do ¢asti "Informéacie”.

7.8.2.6 Informacie o kratiacom momente

Stlacenim tlacidlalill alebolll (<0,5S) zvyraznite polozku "Torque Info" (Informécie o knitiacom
momente) a potom stlacenim tiacidicl@ (<0,5S) potvrdte. Teraz stiacte tlacidiolill alebollll (<0,5S),
aby ste zobrazili verziu hardvéru alebo verziu softvéru.

Ak sa chcete vratit spat stlacte tlacidlol Sl (<0,5S), ¢im sa vratite spat do Casti "Informéacie”.

Hardware Ver

7.8.2.7 Kod chyby

Stlacenim tlacidlalill aleboll (<0,5S) zvyraznite polozku "Error code" (Kod chyby) a potom
stlacenim tlacidlalill (<0,5S) potvrdte. Teraz stlacte tiacidlofil alebolll (<0,5S), aby ste zobrazili
zoznam chybovych kodov z pedeleku. MoZe zobrazit' informacie o poslednych desiatich chybach
pedelec. Kod chyby "00 "znamena, Ze sa nevyskytla Ziadna chyba.

Ak sa cheete vratit spat, stlacte tiacidlollll (<0,5S), €im sa vratite spat do Easti "Informacie”.

Akakolvek zmena softvéru vedie k strate zaruky v sulade s platnou
legislativou EU a je na vlastné nebezpecie a zodpovednost uZivatela!



Udrzba

Pravidelna udrzba:

- udrZujte vSetky komponenty elektrobicykla Cisté

- pouzite iba odportiéané a vyskusané Cistiace materidly, nepouZivajte Ziadne chemické rozpustadla
- pravidelne mazte retaz vhodnymi olejmi

- vzimnom obdobi po kaZdej jazde odistite elektrobicykel a predovsetkym kontakty batérie a dalsie
konektory od soli

- pri akejkolvek manipulacii s elektrobicyklom davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu kablov elektrického
systému. Poskodené kable predstavuju riziko Urazu elektrickym pradom

- pravidelne kontrolujte spravne dotiahnutie vietkych spojov a funkénost bfzd. Skontrolujte tiez jednotlivé
diely elektrobicykla, ¢i nie si poskodené. Napr.: praskliny na rame, vidlici, riadidlach, predstavci, poskodenie
kablov, poskodenie obalu batérie a pod.

- pred prepravou elektrobicykla na aute alebo v aute vZidy vyberte batériu

Preprava batérie:

Pre prepravu batérii platia poZiadavky predpisov o nebezpecnych nakladoch. Neposkodené batérie mozu
sukromni pouZivatelia prepravovat na komunikdacidch bez spinenia dalsich podmienok.

Pri preprave komerénymi uZivatelmi alebo pri preprave tretimi osobami sa musia dodrZiavat zvlastne
poZiadavky na balenie a oznacovanie (napr. predpisy ADR)

Batérie zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny kryt. Volné kontakty zalepte a batériu zabalte tak, aby sa v
obale nepohybovala. Zasielkovu sluzbu upozornite, Ze sa jedna o nebezpecny naklad.

Skladovanie batérie:

Batériu skladujte na suchom a vetranom mieste mimo priameho sIne¢ného Ziarenia a inych tepelnych
zdrojov. V pripade skladovania v chlade je nutné pred uvedenim do prevadzky batériu najskér nechat ohriat
na beznu izbovu teplotu (20°C).

Batériu nenechajte nikdy Uplne vybitd. Mohla by sa tym trvalo poskodit. Pri dlhodobom skladovani udrzujte
batériu plne nabitu. Neskladujte ju vSak trvalo pripojenu k nabijacke alebo umiestnent v elektrobicykli.

Batérie Li-ion su plne recyklovatelné. Po ukonéeni Zivotnosti batérie ju méZete odovzdat na ktoromkolvek
zbernom mieste alebo u Vasho predajcu.

V pripade pouzivania bicykla vo vaésej zatazi (dlhodobé pouZivanie maximalnej asistencie), po dlhsiu dobu
jazdy pri vyssich teplotach (30°C a viac), na priamom sinku, alebo pri ¢iastocne vybitej batérii a kombinacii
tychto situdcii, méze dojst k vypnutiu elektrobicykla. Jedna sa o poistku chréniacu riadiacu jednotku pred
spalenim. Bicykel je treba nechat chvilu vychladnut a nasledne méZete pokracovat v jazde. Nejednd sa o
zavadu.



Mozné problémy a ich rieSenie

V pripade nefunkénosti systému vykonajte jeho diagnostiku alebo kontaktujte svojho predajcu.

Nesvieti ovladaci LCD displej:
- vzdy sa presvedcte, Ze je batéria nabita
- skontrolujte, ¢i je spravne zasunutd batéria, Ci je zapnuty vypinac batérie
- skontrolujte zapojenie konektorov pri riadiacej jednotke a pri displeji

Motor sa nerozto€i pri stlaceni tlacidla asistencie chodze

- skontrolujte zapojenie motorového kabla (pri motore a pri riadiacej jednotke)
- skontrolujte zapojenie konektorov u riadiacej jednotky a displeja

Motor sa neroztoci pri otacani klukami (Sliapanie)

- skontrolujte zapojenie konektora snimaca Sliapania do riadiacej jednotky
- skontrolujte vzdialenost medzi snimacom $liapania a kotu¢ikom s magnetmi (max. 4mm)



Vyznam chybovych kédov

Chyba Vyhlasenie RieSenie problémov

1. Skontrolujte, ¢i konektor a kabel Skrtiacej klapky
nie su poSkodené a spravne pripojené.

04 Skrtiaca klapka ma poruchu. ] L
2. Odpojte a znovu pripojte Skrtiacu klapku, ak
stale nefunguje, vymeiite Skrtiacu klapku.
Skrtiaca Kiapka nié jo v Sprévnej Skqntrolu;t_e, FI j('e konektf)r od sk’macej k!aP_ky
05 o spravne pripojeny. Ak sa tym problém nevyriesi,
PO : vymeiite Skrtiacu klapku.
1. Vyberte a znovu vioZte batériu a zistite, i
o sa problém vyriesi.
o FIENI ik 2. Pomocou nastroja BESST aktualizujte riadiacu
jednotku.
3. Ak chcete problém vyrieSit, vymeiite batériu.
1. Skontrolujte, €i st vSetky konektory motora
08 Chyba so signalom hallovho spravne pripojené.
snimaca vo vnutri motora 2. Ak problém pretrvava, vymeiite motor.
09 Chyba vo faze motora Vymerite motor.

. ) . 1. Vypnite systém a nechajte Pedelec vychladnut’.
Teplota vo vnutri zariadenia ) ) }
2. Ak problém pretrvava, vymente motor.

10 dosiahla maximalnu ochrannu

hodnotu

Snimat teploty vo vnutri motora .
" mé chybu Vymerite motor.
12 Chyba’ SOSTLLE S I Vymeirite ovladac alebo sa obratte na svojho

regulatore dodavatefa.

1. Skontrolujte, Ci st vSetky pripojenia spravne
zapojené.
o 2. Pripojte pedelec k systému BESST, aby ste zistili, €i

% Signal krutiaceho momentu Chyba 4o BESST dokaze odcitat knitiaci moment.

3. Pomocou nastroja BESST Tool aktualizujte
riadiacu jednotku a zistite, €i sa problém vyriesil,
ak nie, vymeiite snimac krutiaceho momentu
alebo kontaktujte svojho dodavatela.



Chyba Vyhlasenie RieSenie problémov

1. Skontrolujte, €i su vSetky pripojenia spravne
zapojene.
) 2. Pripojte pedelec k systému BESST, aby ste zistili, €i
% Signal otacok snimaca nastroj BESST dokaze precitat signal rychlosti.
kratiaceho momentu ma

chybu 3. Zmerite displej a zistite, Ci sa problém vyriesil.

4. Pomocou nastroja BESST Tool aktualizujte
riadiacu jednotku a zistite, ¢i sa problém vyriesil,
ak nie, vymeite snimac krutiaceho momentu
alebo kontaktujte svojho dodavatefla.

Pomocou nastroja BESST aktualizujte riadiacu

27 Nadprud z regulatora jednotku. Ak sa problém stale vyskytuje, vymerite
riadiacu jednotku alebo sa obratte na svojho
dodavatela.

1. Skontrolujte, €i su vSetky pripojenia na zariadeni
pedelec spravne zapojené.

2. Pomocou nastroja BESST spustite diagnosticky test,
aby ste zistili, ¢i dokaze urcit problém.

30 o= koramiidicion 3. Vymeiite displej a zistite, €i sa problém vyriesil.
4. Vymente kabel EB-BUS a zistite, ¢i sa problém
vyriesi.

5. Pomocou nastroja BESST znovu aktualizujte
softvér nadiacej jednotky. Ak sa problém stale
vyskytuje, vymente riadiacu jednotku alebo
kontaktujte svojho dodavatela.

1. Skontrolujte, i su v3etky konektory na brzdach
Brzdov? siandl mé spravne zapojené.
1z signal ma chybu
33 'vy i 2. Vymerite brzdy a zistite, ¢i sa problém vyriesil.
(ak su namontované ) ) } L
Ak problém pretrvava, vymerite ovladac alebo sa

brzdové snimate) obratte na svojho dodavatela.

Pomocou nastroja BESST aktualizujte riadiacu
jednotku a zistite, €i sa tym problém vyriesi. Ak nie,
vymeite riadiacu jednotku alebo kontaktujte
svojho dodavatefla.

Detekcny obvod pre 15V ma
chybu

Pomocou nastroja BESST aktualizujte riadiacu
jednotku a zistite, ¢i sa tym problém vyriesi. Ak nie,
vymeiite riadiacu jednotku alebo kontaktujte
svojho dodavatela.

Detekény obvod na klavesnici
ma chybu



Chyba Vyhlasenie Riesenie problémov

Pomocou nastroja BESST aktualizujte riadiacu

37 Obvod WDT je chybny jednotku a zistite, €i sa tym problém vyrieSi. Ak nie,
vymeite riadiacu jednotku alebo kontaktujte
svojho dodavaterla.

Celkové napatie z batérie je prilis .
141 vysoké Vymeiite batériu.
4 Celkové napatie z batére je priliS Nabite batériu. Ak sa problém stale vyskytuje,
nizke vymeite batériu.
Celkovy vykon clankov batérie . -
43 jo prilis vysoky Vymerite batériu.
4 Napélie jedncho Ciankule PIiKS \, oito baériu
vysoké
45 Teplota batérie je prilis vysoka  Nechajte pedelec vychladnut.
Ak sa problém stale vyskytuje, vymeiite batériu.
46 Teplota baténe je prilis nizka Batériu uvedte do izbovej teploty. Ak problém
pretrvava, batériu vymerite.
47 SOC batérie je prili§ vysoka Vymeiite batériu.
48 SOC batérie je prili§ nizka Vymeiite batériu.

) L 1. Skontrolujte, €i nie je zaseknuty radiaci
61 Porucha detekcie prepinania mechanizmus.

2. Vymeiite radiacu paku.
Elektronické prehadzovacky sa

62 nedaj uvolil. Prosim, vymerite prehadzovacku.
1. Pomocou nastroja BESST aktualizujte displej a
L _ _ zistite, €i sa problém vyriesi.
7 Elektronicky zamok je zaseknuty

2. Ak sa problém stale vyskytuje, vymeiite
elektronicky zamok.

Pomocou nastroja BESST znovu aktualizujte softvér
81 Modul Bluetooth ma chybu na displeji a zistite, €i sa problém vyrieSil.
Ak nie, vymeiite displej.



Zaruka elektrosady

Postup pri reklamacii:
Reklamdciu elektrosady alebo batérie uplatriujte vZidy u svojho predajcu.

Pri uplatneni reklamécie predlozte doklad o kupe, zarucny list so zapisanym vyrobnym cislom batérie a
uvedte dovod reklamacie a popis zavady.

Zarucné podmienky:

24 mesiacov na komponenty elektrobicykla - vztahuje sa na vyrobné chyby a chyby materidlu, mimo beiné
opotrebenie spdsobené pouzivanim.

12 mesiacov na Zivotnost batérie — menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej celkovej kapacity v
priebehu 12 mesiacov od predaja elektrobicykla.

Podmienky zaruky:

Elektrosada musi byt pouZivana vyhradne na ucely, na ktoré je uréena.

Elektrosada musi byt pouZivand, skladovana, a udrziavana podla tohto uZivatelského manualu.
Narok na zaruku zanika:

Ak sa zistilo, Ze k poSkodeniu vyrobku doslo vinou uZivatela (havariou, neodbornou manipulaciou nad
ramec tohto uZivatelského manualu, neodbornym zasahom do konstrukcie elektrobicykla ¢i zapojenie
elektrického systému, zlym uskladnenim a pod.)

Uplynutim zarucnej doby.

Zaruka sa vztahuje iba na prvého majitela



Upozornenie

Pokial niektorému bodu v tomto navode nerozumiete, kontaktujte predajcu pre vysvetlenie. Citajte navod
cely!

NepoZiCiavajte elektricky bicykel osobam, ktoré nie su poucené na jeho obsluhu. Reklamacie vzniknuté
nespravnym zaobchadzanim nebudu uznané.

Elektrobicykel LF energy nie je v Ziadnom pripade uréeny detom mlad$im ako 15 rokov veku. Elektrobicykel
tieZz nemézu pouzivat osoby, ktoré na riom nie st schopné samostatne Sliapat alebo s nim manipulovat. Za
pripadné zranenie alebo poskodenie elektrobicykla nenesie vyrobca zodpovednost!

Idedlne poveternostné podmienky pre prevadzku elektrobicykla st suché dni, kedy je vonkajsia teplota
vyssia ako 10 °C. V pripade prevadzky pri nizsich teplotach dochadza vplyvom fyzikalnych javov k
rychlejSiemu vybijaniu batérie. V pripade vonkajsej teploty pod 0°C sa prevadzka elektrobicykla
neodporuca.

Nevystavujte koleso priamemu slne¢nému Ziareniu, koleso ma tepelny ochranny snimac pre elektropohon.
Nikdy neponarajte batériu, nabijacku alebo ostatné elektrosuciastky do vody ¢i inej kvapaliny.
Nikdy elektrobicykel neumyvajte tlakovou umyvackou (WAP) a pred umyvanim vzdy vyberte batériui.

Je zakazané zasahovat do zapojenia elektromotora, riadiacej jednotky alebo batérie. Porusenie tohto
bodu mdZe mat za nasledok neuznanie zaruky na tovar, pripadne nendvratné poskodenie elektrobicykla.
NEPOUZIVAIJTE iné nabijacky a komponenty ako tie, ktoré ste od nas dostali dodané s elektrobicyklom.
Nezodpovedame za Skody spésobom pouZitim inych, nehomologovanych, vyrobkov.






NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU
BICYKLA

ZARUCNY LIST

Distributor bicyklov LEADER FOX pre Slovensku republiku: VITALIT s.r.o., Moyzesova 187, Liptovsky Hradok

Liptovsky Hradok Liptovsky Mikulas

predajiia VITALIT sport predajia CYKLOKOMPLET
Moyzesova 187 Moyzesova 4319/7

fax: 044 / 5221528, 35 tel: 044 / 5514185

e-mail: vitalit@vitalitsport.sk e-mail: predajna@vitalitsport.sk

www.leaderfox.sk

Véazeny zékaznik
Skoér ako zaénete pouZzivat zakupeny bicykel, venujte pozornost tejto prirucke.

Klasifikacia bicyklov

1* Pretekarske bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2, st uréené pre rychlu jazdu na spevnenych komunikéaciach. Maju ram koncipovany tak,
aby bol ¢o najpevnejsi a zaroven najlahsi. Komponenty, predovSetkym kolesé, st fahSie ako u ostatnych kategorii bicyklov (nemusia
absorbovat tolko narazov). Doporu¢ené maximalne zatazenie bicykla (vratane batoziny) je do 100 kg.

2*  Horské bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2, s ur€ené pre jazdu mimo spevnenych komunikacii (polné a lesné cesty, naro¢ny terén). Su
navrhnuté tak, aby poskytovali jazdcovi lepSiu kontrolu, ovladatelnost a boli odolnejSie pri jazde v naroénom teréne. Doporu¢ené maximalne
zatazenie bicykla (vratane batozZiny) je do 120 kg.

3* Terénne (crossové) bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2, su univerzalnym typom bicykla vhodnym na jazdu po cestach a v lahSom teréne
(napr. kvalitné a nerozbité lesné a polné cesty). Koncepéne vychadza z mestského - cestovného bicykla, méa vSak odolnejsi ram a réafiky,
pripadne SirSie plaste. V porovnani s horskymi bicyklami je tento typ bicykla uréeny na mensie namahanie a nizSiu zataz a je urceny len do
lahSieho terénu. Doporu¢ené maximalne zatazenie bicykla (vratane batoziny) je do 120 kg.

4*  Mestské a cestovné bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2, su uréené pre pohodinu a prilezitostna jazdu na kvalitnych cestach. St vhodné
pre kratSie vylety, nakupy a pod. Doporu¢ené maximalne zatazenie bicykla (vratane batoziny) je do 120 kg.

5*  Bicykle pre malé deti, oznacené STN EN ISO 8098, su uréené pre jazdu po spevnenych komunikaciach, pripadne v lahSom teréne.
Doporu¢ené maximalne zatazenie bicykla (vratane batoziny) je do 30 kg.

6* Trojkolky, oznacené STN EN ISO 4210-2, su uréené osobam vysSieho veku, zdravotne postihnutym a tim, ktori potrebuju prevazat vacsi
néklad. Doporu¢ené maximalne zatazenie trojkolky (vratane batoziny) je do 120 kg.

7*  Elektrické bicykle, oznacené STN EN ISO 4210-2 a ustanovené eurépskou smernicou EN 15194:2017 pre bicykle s pomocnym elektrickym
pohonom tzv. EPAC, su bicykle s pomocnym elektrickym pohonom. Pre ich prevadzku nepotrebujete registracna znacku, technicky preukaz,
STK ani povinné zmluvné poistenie. Pri jazde na elektrobicykli nepotrebujete vodi¢sky preukaz. Doporuéené maximalne zatazenie elektrobicykla
(vratane batoziny) je do 120 kg.

Maximalnu celkovd hmotnost' vypocitate siétom hmotnosti Vasho bicykla a odpord¢anej pripustnej hmotnosti jazdca s batozinou pre Vas bicykel.
Dodrzujte odporiéant pripustni hmotnost jazdca aj s batoZinou a bicykel nikdy nepretazujte!

Upozornenie

Bicykel nie je uré¢eny pre jazdu na verejnych komunikaciach. Pre jazdu na tychto komunikéaciach je nutné bicykel do vybavit doplnkami podla vyhlasky
€.464/2009 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o prevadzke vozidiel v premavke na pozemnych komunikaciach. Pri jazde na bicykli je potrebné
dodrziavat povinnosti i¢astnika cestnej premavky a riadit sa ustanoveniami zakona NR SR €. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a vyhlaskou 9/2009 Z. z. ,
ktorou sa vykonava zakon o cestnej premavke.

Navod na obsluhu a Gdrzbu

Na bicykli pravidelne kontrolujte:
8* dotiahnutie skrutiek a matic
9* funk&nost bfzd, radenia a odpruzenej vidlice
10* lahkost otaCania kolies, kormidla a Sliapacieho stredu

Spravna vyska ramu

nohami na zemi) maximalne 9 cm a minimalne 5 cm.

Sedlo, sedlové trubka a kormidlo

Sedlo i kormidlo musia mat patrién poziciu a maju byt pevne upnuté. Spravnu vysku sedadla nastavite nasledovnym spésobom: posadte sa na bicykel
a postavte sa na pedale s jednou nohou v dolnej polohe. Pri optimalnej vySke sedla by mala byt tato noha mierne pokréena v kolene, v uhle 3-5 stupriov.
Po spravnom nastaveni skontrolujte dotiahnutie sedlovej trubky.

UPOZORNENIE: Na sedlovej trubke a na predstavci je  drédzkou vyzna €ena maximalna pripustna vyska pre ich vytiahnutie. Nikdy nenastavuijte
sedlovu trubku, alebo predstavec nad tato drézku. Z  abranite tym poSkodeniu ramu, sedlovej trubky resp. predstavca.



Predna vidlica - pevna
Ohnuté alebo inak poSkodena predna vidlica musi byt vymenena. V Ziadnom pripade vidlicu neopravuijte.

Predna vidlica - odpruzena

Pre spravny chod vidlice je nutné neustale udrziavat klzné ¢asti néh vidlice ¢isté a namazané. Zmena tuhosti u niektorych typoch vidlic vyzaduje vymenu
niektorych vnatornych suciastok. Iné modely umozniuju nastavenie tuhosti vidlice, regulaciu spatného chodu, alebo dokonca moznost Uplného uzamknutia
vidlice. Akékolvek opravy, pripadne udrzbu prenechajte odbornému a skisenému mechanikovi.

Predné a zadné koleso

Kontrolujte dotiahnutie upevriovacich matic prip. rychloupinacieho mechanizmu osi kolesa a uloZenie kolesa v streda vidlice. LoZiska nabojov musia byt
bez vole, ale volne oto¢né. Dbajte, aby predné i zadné koleso bolo vzdy riadne dotiahnuté. Kontrolujte vyplet Spicov. VSetky Spice musia byt spravne
utiahnuté. V pripade demontaze kolesa z ramu je potrebné najskér uvolnit lanko brzdy - stlacte obidve brzdové ¢eluste smerom k réfiku a ,vyhakujte ,,
bowden. To vdm umozni roztiahnut brzdové €eluste od seba a zvacsit tak priestor pre vybratie kolesa.

Retaz

Po kazdej jazde v teréne retaz starostlivo ocistite a namazte vhodnym olejom. Od mechanickych necist6t ocistite retaz kefou s tvrdym vlasom. Od zvysku
znehodnoteného maziva zbavite retaz vhodnym Specialnym prostriedkom (pripadne pouZite petrolej alebo naftu). Po odisteni znovu retaz namazte.
Pravidelne kontrolujte vytahanie retaze a vymeiite ju v pripade jej nadmerného opotrebenia. DalSie pouZivanie vytahanej retaze spésobuje poskodenie
ozubenych koliesok! Napnutie retaze u bicykla s meni¢om prevodov zabezpecuje samotny meni€ prevodov. V pripade bicykla bez menic¢a prevodov
napnutie retaze zabezpedcite spravnou polohou a posunom zadného kolesa.

Pneumatiky

Dbajte na to, aby pneumatiky boli dostato¢ne nahustené (podla predpokladaného zatazenia). Najviac vSak podia hodnoty uvedenej na boku pneumatiky.
Je celkom bezné, Ze vzduch z dusi ¢asom unikne a preto je nutné tlak pravidelne kontrolovat. Kontrolujte opotrebovanost plastov a vymerite ich pokial je
to nutné. V pripade vymeny plasta alebo duSe pouzite len rovnaky typ s prisluSnym rozmerom zhodujicim sa s rozmerom réafiku.

Na prevod jednotiek tlaku uvedenych na bokoch plastov pouzite nasledovny vzorec: 100kPa = 14,22 P.S.I. = 1 bar = 1 at

Nastavenie a starostlivos t' o brzdy

V- brzdy

UPOZORNENIE: pred kazdou jazdou skontrolujte spravnu funkciu celého brzdového systému. Ak je akakolvek ¢ast poSkodena, na bicykli nejazdite !
Uvedomte si, ktora brzda brzdi, ktoré koleso! Vo vac¢sine pripadov pravou brzdovou pakou je ovladana zadna brzda a lavou predna.

Brzdy vasho bicykla musia byt nastavené tak, aby pri stlac¢eni brzdovej paky dosadli brzdové gumicky celou plochou na oto¢né plochy réafika. Dosadnutie
musi prebehn(t suc¢asne (naraz). Symetriu brzdovych gumiciek zaistite nastavenim ich vzajomnej polohy vysunutim alebo zasunutim ¢apu (skrutky) v
ramienkach bfzd. Sti¢asne nastavte optimalnu polohu brzdovych gumiciek voci brzdiacej ploche rafika. Pri vymene lanka dotahujte maticu citlivo, aby
nedoslo k strhnutiu upinacej skrutky strmena.

Pre nastavenie optimalnej polohy brzdovej paky pouzite nastavovaciu skrutku v objimke paky. Polohu paky nastavte tak, aby vase prsty dostali na paky,
bez toho, aby musela va$a ruka na kormidle menit polohu pri vedeni bicykla a siéasnom brzdeni. Pozor! Pri vihkom pocasi resp. vlhkej vozovke sa
Gginnost bfzd znizuje a predlZuje sa brzdna draha. Hluénost bfzd méze byt spdsobena nevhodnym nastavenim brzdovych gumiciek. Tie by sa mali
dotykat najskor na tej strane, ktora je vpredu v zmysle ota¢ania rafika. Zadna strana gumiciek by vSak nemala byt od rafika vzdialena viac ako 2 mm.

V pripade vymeny akejkolvek sucasti brzdovej sustavy pouzite len taky nahradny diel, ktory je zhodny s originalnym dielom.

TaktieZ je potrebné zobrat na vedomie skuto¢nost, Ze ¢asom dbjde brzdenim k opotrebovaniu rafikov a je potrebna ich vymena. Maximalne dovolené
opotrebenie je, ked hrubka steny rafiku v mieste dotyku brzdovych gumiciek dosiahne 1,3 mm, alebo sa riadte hodnotou uvedenou na Stitku umiestnenom
na rafikoch. Pripadne kedy rafiky vymenit vam poradi vaS mechanik.

Kotu éové brzdy

Nové resp. po vymene brzdovych dosti€iek je nutné kotacové brzdové systémy najskor zabehndt a az potom s schopné podavat maximalny vykon.
Kotu¢e udrzujte Cisté, dbajte na to aby neprisli do styku s mastnotou. Pokial sa tak stane je nutné kot(¢ a brzdové dosticky vycistit Specialnym pripravkom.
Kontrolujte stav povrchu povrchu diskov. Neziaduce su hlboké ryhy, drazky, vrypy. PoSkodené kotGce vymerite. Kotli¢e by mali byt umiestnené v strede
brzdovych dosticiek. Pokial dochadza k Suchaniu, je nutné povolit ukotvenie brzdy na vidlici, stla¢it brzdu a znovu ukotvenie dotiahnut. V pripade, Ze méate
ktorékolvek z problémov popisanych vysSie, na bicykli nejazdite a nechajte ho skontrolovat’ a nastavit u kvalifikovaného odbornika.

Stredové zlozenie

Skupina stredového zloZenia pravej kluky s prevodnikom a lavej kfuky bola vyrobcom nakonzervovana, zostavena a zoradena podla pozadovanych
parametrov. Pri pouzivani bicykla je nutné priebezZne kontrolovat spojenie kfuky s hriadefom a volu v stredovom zloZeni. VVzniknuté vole je nutné ihned
odstranit. Tato dlohu zverte kvalifikovanym odbornikom.

Pedale
Pravy a lavy pedal maju odliSny smer zavitu, z tohto dévodu je nutné namontovat spravny pedal do spravnej kluky. Pedéale su spravidla oznac¢ené
pismenami L a R. Pedal s ozna¢enim L je lavy a patri do lavej kfuky /kfuka bez prevodnika/, s oznaéenim R je pravy. Kontrolujte dotiahnutie pedéalov.

Hlavové zlozenie

Skupinu hlavového zlozenia priebezne kontrolujte. Proti uvolneniu je zavitové hlavové zloZenie zaistené poistnou podlozkou. Axialnu vélu zavitového
hlavového zloZenia nastavite dotiahnutim horného kuzela. Pri dotahovani poistnej matice pridrzujte horny kuzef.

Hlavové zloZenie bez zAvitu /A-Head/ je velmi podobné zavitovému zlozZeniu. AvSak na rozdiel od zavitového kde dochadza k dotiahnutiu celého hlav.
zloZenia pomocou matice so zavitom, drzi zloZenie bez zavitu predstavec samotny. Nastavenie hlavového zloZenia bez zavitu méze byt jednoduchsie.
Pokial chcete hlavové zloZenie bez zavitu dotiahnut, povolte obidve skrutky na boku predstavca a dotiahnite citlivo skrutku na vrchu predstavca /skrutka
s tzv. jezom/. Nakoniec narovnajte predstavec sumerne s prednym kolesom a dotiahnite obidve skrutky na boku predstavca.

Stabiliza €né - balan €né kolieska

Velkost balanénych koliesok je Specificka pre kazdu velkost detského bicykla. Pred montazou sa presvedcite ¢i pouzivate spravnu velkost koliesok.
Stabilizaéné - balan¢éné kolieska u detskych bicyklov sa montujd pod druhd maticu osi zadného kolesa.

1. Na osku naboja vzdy najskor namontujte poistnt podlozku, ktora zabrariuje horizontalnemu pohybu balanénych koliesok.

2. Na poistnu podlozku nasunite drziak balanéného kolieska. Balan¢né koliesko je uz stcastou drziaka.

3. Nasunte podloZku a pritiahnite maticu.

Pri demontéazi postupujte opacnym spdsobom. Vyska koliesok by mala byt cca 1 cm nad zemou.

Viacstup novy pastorok, meni € prevodov a radiace pa ¢ky

Tieto komponenty patria k najcitlivejSim na vaSom bicykli. Preto ich udrzujte vzdy v gistote a dobrom stave. Radiace packy pouzivajte len pri pohybe
pedalmi vpred. Nikdy sa nepokuSajte radit bez Sliapania, alebo dokonca pri pohybe vzad. V opaénom pripade mdze dojst k poSkodeniu radenia.
Nastavenie menica prevodov — preradte vzadu na najmensi pastorok a skontrolujte i je pastorok v jednej linii s vodiacimi kolieskami menic¢a prevodov.
Pokial tomu tak nie je, mdéze byt ohnutd, alebo inak poSkodena patka ramu prip. samotny ram. Mierne volné lanko menic¢a prevodov je mozné dotiahnut
pomocou nastavovacich matic na radiacej packe, alebo na menici prevodov. Pokial je dotiahnutie nedostacujlce je nutné dotiahnut lanko samotné, tym
Ze zaradite na menici prevodov najmensi pastorok, povolite kotviacu maticu lanka, dotiahnete nastavovacie skrutky na menici prevodov /horny a dolny
doraz/, natiahnete lanko a dotiahnete kotviacu maticu. Dve nastavovacie skrutky na tele meni¢a prevodov slizia k vymedzeniu maximalneho vychylenia
menica prevodov na najva¢som resp. najmensom pastorku. Tym zabranite tomu, aby retaz nespadavala pod najmensi resp. najvacsi pastorok smerom
k Spiciam kolesa.



Nastavenie preSmyku — vnatorny unasa¢ preSmyku by mal byt takmer paralelny s najva¢Sim prevodnikom a zarover spodné hrana by mala byt vo
vzdialenosti 1-3 mm od zubov toho istého prevodnika. Preradte na najmensi prevodnik a na najvacsie koliesko vzadu, pomocou nastavovacej skrutky
nastavte maximalne mozné vychylenie smerom k rdmu. Retaz by mala byt cca 1-2 mm od vnitorného unasaca preSmyku. Teraz zradte najvacsi
prevodnik a najmensSie koliesko vzadu. Vymedzte max. polohu predného menica prevodov na najva¢Som prevodniku pomocou druhej nastavovacej
skrutky.

Nosi e

Pri svojpomocnom pripeviiovani nosiéa batoZiny na bicykel postupuijte podla pokynov vyrobcu. Casti nosi¢a batoZiny musia byt pevne spojené a
pripevnené pomocou upeviovacich zariadeni dodanych vyrobcom nosi¢a. Casti nosi¢ov batoZiny sa musia navzajom montovat a pripeviiovat na bicykle
pomocou upevnovacich prvkov s menovitym priemerom nie mensim ako 5 mm. VSetky skrutky, ktoré si pouzité pri montazi nosi¢a alebo skrutky, ktoré su
pouZzité na pripevnenie nosic¢a batoziny, musia byt vybavené vhodnymi poistnymi prvkami, napr. poistnymi podlozkami, poistnymi maticami alebo
prevle¢nymi maticami.

Upozornenie:

- pred montéazou nosica skontrolujte, &i geometrické Udaje a pevnost bicykla, na ktory sa ma nosi¢ batoziny namontovat, si kompatibilné (zluitelné) so
Specifikaciami nosi¢a batoziny

- dokladne preverte kde a ako sa ma nosi¢ batoZiny pripevnit na bicykel, aké st odpori¢ané krdtiace momenty na pritahovanie upeviiovacich prvkov a
Specifikacie upeviovacich prvkov

- skontrolujte maximalnu nosnost nosic¢a, t.j. maximalnu zataz, na ktor( je nosi¢ ur¢eny a ¢i nosic¢ je alebo nie je vhodny na pripevnenie detskej sedacky,
- pri pouziti nosic¢a nikdy nesmiete prekro¢it maximalne pripustné zatazenie bicykla,

- upinacie prvky nosi¢a musia byt zaistené a asto kontrolované,

- nikdy neupravujte konstrukciu nosi¢a batoziny a jeho upinacich prvkov,

- skontrolujte, ¢i nosi¢ batoziny je alebo nie je uréeny na tahanie privesu,

- bicykel sa méze spravat rozdielne (tyka sa to najméa vedenia bicykla a brzdenia), ked je nosi¢ batoziny zatazeny,

- skontrolujte bezpeéné upevnenie batoziny alebo detskej sedacky na nosici batoziny podla inStrukcii vyrobcu a skontrolujte, Ze z nich nevisia volné
popruhy, ktoré by sa mohli zachytit v kolesach bicykla,

- odrazky a osvetlenie umiestnite na nosic tak, aby po pripevneni batoziny na nosi¢ neboli odrazky a osvetlenie zakryté,

- batoZinu rozdelujte rovnomerne po stranach nosi¢a batoziny.

Zadna ¢ast kazdého zadného nosi¢a batoziny, ktory nie je vybaveny neoddelitelnym zadnym svetlom a odrazkou, musi byt vybaveny drziakom, ktory
umoznuje pripevnenie zadného svetla a odrazky.

Upozornenie:

Vo vyrobnom procese je utahovaci moment jednotlivych utahovacich spojov nastaveny na ré6zne hodnoty napr. skrutky predstavca M5 - 10Nm, M6 —
15Nm, sedlova trubka v rame 30Nm, matice kolies 40Nm, misky stred. zlozenia 60Nm, kfuky 40Nm, pedéale 40 Nm, rohy na kormidle 10 Nm, ostatné
skrutky M5 6-8 Nm, M6 8-10 Nm. Odporu¢a sa uveden( hodnotu neprekracovat ani pri idrzbe. Pokial nemate k dispozicii momentovy klta¢, doporu¢ujeme
navstivit Specializovany servis.

Doporucujeme pouzivat len originalne nahradné diely, ktoré zakupite u autorizovanych predajcov.

Cistenie

Cistenie bicykla je déleZitou stgastou pravidelnej Gdrzby. Negistoty poSkodzuji najma pohyblivé &asti bicykla. Bicykel po jazde v blatistom teréne ogistite
pripravkami k tomu uréenymi. K gisteniu bicykla nepouzivajte vysokotlakové zariadenia, nakolko vysoky tlak pradu vzduchu alebo vody moze poskodit
niektoré €asti (napr. loziskd).

Mazanie

Pri mazani venujte pozornost vSetkym pohybujicim sa ¢astiam bicykla. Na mazanie pouzivajte pripravky uréené na bicykle a odpori¢ané vyrobcami
dielov. Davajte pozor, aby sa olej alebo mazaci tuk nedostali na brzdovu plochu rafikov a brzdové klatiky, resp. na kotice a na brzdové dosticky.

Po kazdom c¢isteni a mazani prekontrolujte dotiahnutie vSetkych spojov, upevnenie kolies a funkénost bfzd! Odpora¢ané mazadla: vazeliny, pripadne oleje
i vo forme sprejov uréené na bicykle. Nedoporu¢ujeme pouzivat mazacie prostriedky uréené pre automobily a motocykle.

Harmonogram udrzby
Po kazdej jazde:

- prekontrolovat dotiahnutie vSetkych rychloupinacich zaverov, Kazdé 3 mesiace

- prekontrolovat nastavenie brzdového systému, - namazat ¢apy bfzd a brzdovych pak,
- prekontrolovat vycentrovanie kolies, stav plastov, - prekontrolovat stredové zlozZenie

- ocistit a namazat klzné €asti odpruzenej vidlice a zadnej pruziacej jednotky. - prekontrolovat pedale

Kazdy tyzderi: Kazdych 6-12 mesiacov

- vyCistit a namazat retaz, - namazat naboje,

- prekontrolovat tlak v plastoch, - namazat hlavové zlozenie

- prekontrolovat dotiahnutie a nastavenie jednotlivych ¢asti brzdového systému, - namazat stredové zloZenie

- prekontrolovat dotiahnutie a nastavenie jednotlivych ¢asti odpruzenia. - namazat zavity a loziska pedalov

- prekontrolovat a namazat’ proti Sliapaciu brzdu
Kazdy mesiac:
- prekontrolovat stav vedenia bfzd a prevodov,
- prekontrolovat opotrebovanie brzdovych klatikov alebo brzdovych dosticiek,
- prekontrolovat nastavenie nabojov kolies,
- prekontrolovat nastavenie hlavového zloZenia,
- namazat ¢apy predného a zadného menica prevodov
- prekontrolovat dotiahnutie vSetkych matic a skrutiek,
- prekontrolovat opotrebenie retaze.

Upozornenie!

Povinnostou kazdého zakaznika je dostavit sa do jedného mesiaca od prevzatia bicykla, alebo po najazdeni max. 30 km ku garanénému bezplatnému
nastaveniu. Tato prehliadka méze odhalit nedostatky a napom®6ze kvalitnému nastaveniu komponentov po tejto pociatoénej prevadzke.

Ak sa zakaznik nedostavi k tomuto nastaveniu, zaruka na poruchy spdsobené nenastavenim bicykla zanika. Pri tejto kontrole ste povinny predlozit
zaruény list so suhlasnym vyrobnym &islom bicykla. V pripade predaja prostrednictvom e-shopu je za tato prehliadku zodpovedny zakaznik /kupujuci/

a naklady spojené s tymto ikonom znésa na vlastné naklady.
Pozn. Uvedena doba, pripadne pocet najazdenych kilometrov mdZze byt u predajcov ind, avSak velmi podobna. Konkrétne informéacie Vam poskytne predajca.

Vazeny zakaznik ,
pokial ste tento navod precitali az sem, splnili ste prvy predpoklad na spokojné pouzivanie vasho bicykla. AvSak eSte skor ako prvy raz nasadnete na
bicykel zoznamte sa s tymito zasadami:

Pokyny pre bezpe €nu jazdu
1. Pouzivajte pri jazde cyklisticka prilbu.
2. Majte na pamaéti, Zze v dazdivom pocasi, alebo pri mokrej vozovke maju brzdy menSiu u¢innost, brzdna draha sa predlZuje a preto brzdite
opatrne a s predstihom. Pri detskych bicykloch poucte svoju ratolest o pouzivani bicykla, obzvlast o bezpeénom pouzivani brzdovej sustavy.
3. Pred jazdou sa presvedcte, ¢i je vas bicykel v dobrom technickom stave. Zvlast kontrolujte brzdy, plaste, kolesa, hlavové zlozenie, meni¢,
prevodov, sedlovu trubku, kormidlo, predstavec a vSetky rychloupinacie skrutky.



4. Zoznamte sa pred jazdou s predpismi cestnej premavky a dodrzujte ich.

5. Nikdy nejazdite v protismere, vZdy len v smere jazdy.

6. Zabrante prudkému vyboceniu z jazdného pruhu.

7.  Prizmenach smeru pouzivajte prisluSné ruéné signaly.

8. Nejazdite po chodnikoch pre chodcov, pokial nie je k tomu uréeny.

9. ReSpektujte dopravné znacenie a svetelné signaly.

10. Strante sa hazardnych manévrov.

11. Kolajnice prechadzajte v 90° uhle a venujte pozornost zaparkovanym vozidlam, na ktorych sa méZu otvorit dvere.
12. Nikdy neprevazajte nadmerné predmety a nenechavajte sa tahat inym vozidlom.

13. Nejazdite v tme bez osvetlenia bicykla.

Jazda v teréne
1. Drzte sa vyhradenych ciest a budte zdvorili k chodcom.
2. Prijazde v nerovnom teréne sa riadte tymito zasadami:
- -udrZujte pod kontrolou rychlost
- -pri velkych nerovnostiach pribrzdite aby ste nestratili kontrolu nad ovladanim
3. Budte ohladuplni vogi prirode, ktorou budete prechadzat a dbajte aby po vaSom prejazde bol terén rovnakom stave ako pred prejazdom.

Verime, Ze budete so zakipenym bicyklom spokojni.
Pokial budete mat problémy, oznamte nam prosim svoje pripomienky ¢o najskor, tak aby mohli byt obratom odstranené.

Zaruéné podmienky

VSeobecné zasady

Firma VITALIT spol. s r.o. potvrdzuje, Ze bicykel uvedeného typu a vyrobného ¢&isla odpoveda Statnym normam a technickym predpisom. Na tieto bicykle
poskytuje vyrobca zaruku na jednotlivé diely uvedené v zaznamoch vyrobcu odo dna predaja spotrebitelovi. Zaruéna doba sa predIZuje a dobu
vykonavania zaruénej opravy.

Podmienky zaruky

vyrobok musi byt spravne skladovany a udrziavany na uplatnenie zaruky musi byt predlozeny riadne vyplneny zaruény list, doklad o kipe a dostato¢ne
ocisteny bicykel. Zaruka musi byt uplatnena u obchodnej organizacie kde bol vyrobok zaklpeny, alebo v autorizovanom servise, ktorym je firma VITALIT
s.r.o., Moyzesova 187, 033 01 Liptovsky Hradok.

Z&ruka

Zaruka na ram je zavisla od typu bicykla (24 mesiacov, pripadne i viac, vid. Gdaj uvedeny v tomto zaru¢nom liste) a vztahuje sa na materidl, jeho spoje

a prehrdzavenie. Nie je mozné uplatnit' zaruku na poSkodenie spdsobené havariou, alebo neodbornou opravou.

Zaruka na komponenty je 24 mesiacov od datumu zaklpenia. Poruchy spdsobené vyrobou, montédzou alebo materialom Vam budd zdarma opravené
alebo vymenené v obchodnej organizacii, kde ste bicykel zakupili.

Zaruka na odpruzena vidlicu je 24 mesiacov pripadne i viac, ak je tato zaruka poskytovana vyrobcom vidlice. Kritériom pre prijatie reklamécie prasknutej
odpruzenej vidlice je neporusenost geometrie vnatornych a vonkaj$ich ndh. Nie je mozné uplatriovat reklamacie typu vznik vole, ak je vo vndtri vidlice
nedistota pripadne voda, ktora sposobuje poskodenie, dalej ohnutie stipika vidlice, alebo poskodenie korunky vplyvom nehody a pretazenia konstrukcie.

Né&rok na zaruku zanika

- ak nebol vyrobok pouzivany vyhradne k tomu G¢elu, pre ktory bol vyrobeny

- ak bolo zistené, Ze k posSkodeniu vyrobku nedoslo vinou vyrobcu, ale uzivatelom

- neuplatnenim naroku zo zaruky v zaruénej dobe

- ak nebol pri uplathovani naroku zo zaruky predlozeny riadne vyplneny zaruény list a doklad o kupe

- ak su k bicyklu pridané neoriginalne diely

- pokial bude bicykel prevadzkovany napriek tomu, Ze niektora jeho ¢ast bude poskodena (chybnd)

- pokial bude bicykel ndhodne posSkodeny

- ak su diely bezne opotrebované (napr. vytahanie retaze, ojazdenie plastov, brzd.gumiciek, docentrovanie kolies, prasknuté lanko a pod.)
Zaruka sa nevztahuje na Skody vyplyvajlice z beZného opotrebenia, vratane nasledkov tnavy. Skoda nasledkom tnavy je symptémom stavu, ked déjde
k opotrebenie ramu vplyvom norméalneho pouzivania. Jednéa sa o jeden druh bezného opotrebenia. Zodpovednostou majitela je svoj bicykel kontrolovat
a udrziavat v prevadzkyschopnom stave.
Poznamka
Spotrebitel preberéa vSetku zodpovednost za Urazy, poskodenie, zlyhanie alebo Skody spdsobené sebe alebo inym osobam. Bicykel nesmie byt pouzivany
k pretekom, bike crossu, skokom, trialu a podobnym extrémnym aktivitam. Na poSkodenie spdsobené tymito aktivitami sa zaruka nevztahuije.

ZARUCNY LIST

Doba trvania zaruky: ram komponenty

datum predaja

znacka bicykla

model / typ p e€iatka
vyrobné ¢islo podpis predava €a
odbornt montaz vykonal podpis mechanika

firma - servis 7 peCiatka

datum garan ¢énej prehliadky podpis me chanika




bohemiabike

BOHEMIA BIKE, a.s. Na Pankraci 1724/129, Nusle, 140 00 Praha 4, CZECH REPUBLIC
1C0: 63910756, DIC: C263910756, Oddil: B, vlozka: 1588

TEL: 388 314 885, e-mail: info@leaderfox.cz

EU PREHLASENIE O ZHODE

Prehlasujeme, Ze nizSie uvedené vyrobky znacky LEADER FOX, doddvané na slovensky aj
zahrani¢ny trh spolo¢nostou BOHEMIA BIKE a.s., su v sulade s platnymi slovenskymi
technickymi normami STN EN ISO 4210-2 aj ustanovenim eurdpskej smernice EN 15194:
2017 pre bicykle s pomocnym elektrickym pohonom tzv. EPAC.

Strojové zariadenia splifiaju vietky prisluiné ustanovenia, smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady ¢. 2006/42/ES o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice 95/16/ES.

Bicykle s elektrickym pohonom su plne v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2014/30/EU o harmonizacii pravnych predpisov c¢lenskych Statov tykajucich sa
elektromagnetickej kompatibility, z 26.2.2014.

Zoznam modelov s pomocnym elektrickym pohonom:

ACRON, ALTAR, ARIMO, ARGUS, ARRAN, AWALON, AYRA, BARNET, BEND, BRAGA, BRASA,
BORGO, CODY, DENVER, DIXON, EXETER, FORENZA, HARLAN, HASUDA, HOLAND,
INDUKTORA, KENT, LATONA, LOTUS, LOVELO, LUCAS, NARA, NEBA, PARK CITY, OREM,
ORTON, OXNAR, PARANA, ROVER, RUNNER, SAGA, SABA, SANDY, SENECA, SWAN, TIFTON,
VENOSA, VIVALO, WACO
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V Ceskych Budé&joviciach 1.aprila 2023

Pavel Miller, predseda predstavenstva a zodpovedna
osoba za celu technickd dokumentaciu
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Prajeme Vam mnoho prijemnych a bezpecnych kilometrov na Vasom novom elektrobicykli.

Vas team Leader Fox

Ceska znacka elektrickych bicyklov
BOHEMIA BIKE
Vyvoj, dizajn a vyroba
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Ceské Budé&jovice 37001
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